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Ogreticiler ve isaret dili tercimanlar1 olmak tizere 11 uzman
olusturmaktadir. Gelistirilen sistemle ilgili uzman goriisleri alinmis
ve toplanan veriler analiz edilmistir. Elde edilen veriler iletisim
siirecleri ve akademik basar1 olmak tizere iki tema altinda
toplanmustir. Iletisim siireclerine yonelik bulgular incelendiginde
katilimeilar tarafindan IDCS'nin en cok iletisim performansini ve
sosyallesmeyi arttirma potansiyelinin oldugu distintilmektedir.
Bununla birlikte IDCS'nin baslangic seviyesinde 6grenme, kelime
dagarcigimi artirma potansiyelinin oldugu da katilimcilar
tarafindan ifade edilmistir. IDCS'nin ders calisma siireclerine etki
potansiyelinin bulunmasi da elde edilen diger bulgular arasindadir.
IDCS nin iletisim performansini, sosyallesmeyi, kelime dagarcigini,
akademik basar1yi, baslangi¢ seviyesinde isaret dili 6grenmeyi ve
isaret dili 6grenmeye ilgiyi arttirma potansiyelinin olduguna iliskin
goriisler bildirilmistir. Isitme yetisinde olusturabilecegi tembelligin
soyutlanmaya yol a¢ma ihtimalinin bulundugu da elde edilen
sonuglar arasindadar.
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Development of a Sign Language Translation System for Hearing Impairment
Person's Communication and Professional’s Evaluations

Abstract

The aim of this study is to determine the potential of the IDCS (Sign Language
Translation System) developed as a communication environment to support the
communication process and academic success. The study was conducted with case study
which is one of the qualitative research methods. The study group of the study consists
of 11 experts including special education teachers who graduated from hearing impaired
teachers, specialist teachers and sign language interpreters. The system was designed
considering the deficiencies in the literature and the development process was carried
out. After the necessary arrangements, expert opinions about the system were obtained
and the collected data were analyzed. The data were collected under two themes:
communication processes and academic achievement. When the findings related to the
communication processes are analyzed, it is thought that the IDCS has the potential to
increase communication performance and socialization mostly. However, it has been
said that IDCS has the potential to learn sign language at starter level and increase
vocabulary by participants. The effect of IDCS on course work processes is another
finding. It has been found that IDCS has the potential to increase communication
performance, socialization, vocabulary, academic achievement, sign language learning
and interest in sign language learning. It is also among the results that laziness in hearing
ability can lead to abstraction.

Keywords: Sign language translation system, communication processes, hearing impairment,
communication, hearing

Giris

Isitme, bireyin cevresiyle etkilesim kurmasini zihinsel, bilissel, dilsel gibi alanlarda
gelismesini saglayan énemli bir duyudur (Geng, Ertiirk ve Belgin 2005). Isitmenin
ogrenme, iletisim ve diger alanlardaki becerileri engelleyici rol gostermesine ise isitme
kaybi denir (Belgin, 2003). Isitme duyusu sayesinde konusma yetisi geligebilir,
cevredeki olaylar daha iyi algilanabilir ve kelime dagarcigi genisletilebilir. Bu
duyunun islevini kaybetmesi ise anlama ve kavrama giicliigii yasanmasina neden
olmaktadir (Ciftgi, 2009). 2010 yilinda yapilan Oziirliilerin Sorun ve Beklentileri
Arastirmasina gore kayith engelli niifus igerisinde, isitme yetersizligi oran1 %5,9 olarak
goriilmektedir. Milli Egitim Bakanhigi Ozel Egitim ve Rehberlik Hizmetleri Genel
Miudirlagi'ntin 2018-2019 verilerine gore ilkokul, ortaokul ve lise diizeyinde
toplamda 3432 6grenci egitim gormektedir (MEB, 2018/'19). 2010 yilinda yapilan
Oziirlillerin Sorun ve Beklentileri aragtirmasina goére yetersizligi olan bireylerin
%25,6’s1 egitim olanaklarmun arttirilmasini talep etmektedir. Bu talep dogrultusunda
yetersizlik yasayan bireylerin sessiz cagrisina kulak verilerek onlara yasadiklar:
toplumun kiltiirtinti ve dilini anlamalar1 saglanmalidur.

Isiten bireyler bebeklikten itibaren seslere karsi duyarlilik gosterir, sesleri
tanir ve beklenen zaman araliklarinda gelisim gostererek (Karacan, 2000) kendi
dillerini dgrenebilir. Isiten birey cevresel sesleri ayirt eder, ritim ve tonlamalarin
farkina varir, isittigi sesleri anlamlandirir bu sayede kelime hazinesini de arttirabilir
(Cole, 1992; Akt. Celiker ve Ege, 2005). Fakat Isitme Yetersizligi Yasayan (IYY) birey
bu deneyimlerden mahrum kaldig1 icin yetersizlik durumu zamanla sosyal
becerilerini de olumsuz yonde etkilemektedir (Kizir ve Tekinaslan, 2016). Bununla
birlikte IYY ‘lerin dilde yasadiklar1 problemler iletisim becerilerini ve akademik
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yagantilarim da etkilemektedir (Marschark, 2007). Ayrica [YY bireyler isiten bireylere
nazaran daha az cesitlilikte 6grenme ortamlar: ile gelisimlerini gerceklestirmek
zorunda kalmaktadirlar. Sesli materyallerden faydalanamamalari, yazili ve basili
kaynaklar1 okuma yazmada yasadiklar1 sikintilardan (Selvi, 2004)  dolay:
kullanamamalari, isiten bireylere oranla IYY bireylerin okuma yazma dgrenimi daha
uzun stirmesi (Paul, 2001) ve egitim ortamlarinda bu bireylere ytnelik hazirlanan
materyal eksiklikleri (Sarikaya ve Borekgi, 2016) bireysel gelisimlerini
zorlastirmaktadir.

IYY bireylerin egitimine yonelik yapilan calismalara bakildiginda mobil
teknolojilerin egitime entegresinin 1YY &grencilerin 6grenmesinde etkili oldugu ve
bilgiye erisimini arttirdig1 bilinmektedir (Trezek ve Wang 2006). Egitim 6gretim
ortaminda kullanilan bilisim teknolojilerinin bireylerin motivasyonunu ve akademik
basarilarimi arttirdigr da soylenebilir (Dickerson, Williams ve Browning, 2009).
Ulkemizde egitim ortamina baktigimizda her bireyin gesitli kaynaklara erisimini ve
kaynaklardan esit sekilde faydalanmalarmi saglamak adina bazi gelismeler gormek
mumkiindiir. Firsatlar1 Arttirma ve Teknolojiyi 1yile§tirme Calismas1 (FATIH)
kapsaminda donanim ve yazilim altyapisi, egitsel e-icerigin saglanmasi ve
yonetilmesi, o6gretimde etkin bilisim teknolojileri kullanimi, bilingli, gtivenli,
yonetilebilir ve olctilebilir bilisim teknolojilerinin kullaniminin saglanmasi, 6gretim
programlarinda etkin bilisim teknolojileri kullanimi ¢alismalar1 yapilmustir.
Ulkemizde firsat esitligini saglamak adina z-kitaplar, e-igerikler, kiitiiphanelerin
sagladigr cesitli yazili basili kaynaklar egitim Ogretimde yararlanilabilecek
kaynaklardandir. Bu kaynaklar genellikle engelsiz bireyleri hedef almaktadir. Cesitli
yetersizlikleri bulunan bireyler icin ayni cesitlilik ve zenginlikte icerikler
bulunmamaktadir. Benzer durum 1YY bireyler icin de gecerli olup IYY bireyler bu
imkanlardan ve gelismelerden yeterli diizeyde yararlanamamaktadir. Alanyazin
incelendiginde 1YY bireyler igin calismalarm azligr dikkat cekmektedir. Ayrica
hazirlanan kaynak ve materyallerin yeterli olmadig1 ve bu bireylerin ihtiyaclarin
gidermede yetersiz oldugu goriilmektedir (Demirhan 2008; Keser ve Ozdemir, 2017;
Sarikaya ve Borekgi, 2016). Fiziki sartlar ve ailenin ilgisizligi (Sarikaya ve Borekgi,
2016), kelime dagarciklarindaki eksiklik (Sarikaya ve Borekci, 2016; Keser ve Ozdemir,
2017; Ciftci, 2009), cihaz eksikligi (Sarikaya ve Borekgi, 2016) karsilasilan diger
problemler arasindadir. Ogretmenlerin ise isaret dilinde yetersiz olma, okul aile
isbirligi gibi noktalarda sikint1 yasadig: bilinmektedir (Sarikaya ve Borekci, 2016).

IYY bireylerin karsilastiklar1 zorluklarin basinda ise iletisim gelmektedir.
Isitme kaybinin derecesi nemli olsa da ilerleyen zamanda dilde yasayacaklari
problemler sosyal, duygusal ve egitim alanlarinda yetersizlik olusturabilmekte ve
gesitli zamanlarda olumsuz durumlar olarak karsilarina gikabilmektedir (Sahli ve
Belgin, 2011). 1YY bireyler giinliik yasantilarinda isaret dili bilmeyenler ile
gerceklestirdikleri iletisimlerde destege ihtiya¢ duymaktadirlar. Bu destegi
bulamadiklarinda dudak okuyarak veya yazarak iletisim kurmay1 tercih
etmektedirler. Isiten bireyler de isaret dilini bilmediklerinden dolay: sozlii dili
kullanmayan IYY bireye yazarak anlatmay: tercih etmektedir (Giirboga ve Kargin,
2003; Yiicel, Sennaroglu ve Belgin, 1996). Bununla birlikte sosyal yasamda, banka,
hastane gibi kurumlarda ve diger yasam alanlarinda da islerini halletmekte
zorlanmalarindan dolayr yardim aldiklar1 gorilmistir. Iletisim kuramama
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problemlerinden dolay1 IYY 6grenciler isiten bireylerden ziyade kendisi gibi 1YY
bireylerle arkadaslik kurmay1 tercih etmektedir (Sarikaya ve Borekgi, 2016). Iletisim
problemleri 1YY bireylerde ice kapaniklik (Parlak, 2011), toplumdan soyutlanma
istegi, sinirli davranislar sergileme, kurallara uymak istememe gibi davramislari ortaya
cikarmaktadir. (Sarikaya ve Borekgi, 2016). Iletisim problemleri sadece giinliik
yasantilarinda degil 1YY bireylerin akademik yasantilarina da olumsuz yonde etki
ederek gelisimlerinde cesitli zorluklar1 da beraberinde getirmektedir.

IYY bireylerin giinliik yasantilarinda iletisim kurma problemleri yasadiklar
ve bu problemlerin yasam kalitelerini olumsuz yonde etkiledigi asikardir. 1YY
bireylerin gtinliik yasantilarinda isiten bireylerle daha kolay iletisim kurmalarim
saglamak icin cesitli ¢oztimler duistiniilmekte hatta isaret dili 6grenmeyi tesvik edici
calismalar yapilmaktadir. Bu yaklasim iletisim problemini gidermek icin ¢6ziim
yollarindan biri olmakla birlikte toplumun tiim bireylerini veya Yy bireylerle iletisim
kurma ihtimali olan tim bireylere erisimin miimkiin olmayacag1 da ortadadir. Bu
noktada iletisim problemini giderecek c¢oziimlerin ortaya koyulmas: iletisim
problemini giderme noktasinda etkin sonuglar dogurabilir.

Spread The Sign projesi bircok tilkenin bir araya geldigi sozliik tabanlh bir
projedir. Ancak sistemde her climle gevirisi yer almamaktadir. Sadece belirlenmis
ctimle kaliplar1 gevrilebilmektedir. Yasan (2014) calismasinda Turkge metinleri Tiirk
isaret diline dontistiirme tizerine galismustir. Gergeklestirdigi calismada sisteme girilen
metnin TID gramer yapilarina uygun olarak gevirme algoritmasmi olusturmustur.
Gelistirdigi sistemde 6grencilerin geviriyi anlama basarisinin %79,4 olarak oldugu
gortlmistiir. Sistemin akicilik yontinden ise yeterli seviye olmadig: belirtilmektedir.
Ceviriler hizlandiginda ise normalden daha hizli ceviriler yapmaktadir. Gelistirilen
yazilimin sadece metinleri yaziya cevirdigi ancak sesleri gevirme Ozelliginin yer
almadig1 goriilmektedir. Bir diger yazilim ise Transcense’dir. Uygulamada konusma
sesleri akilli telefon ekranina metin olarak yazilmaktadir. Her ses ayr1 algilanarak ayr1
renklerde yazilmasi da IYY bireyin kimin konustugunu anlamasina yardimci olacak
bir 6zelliktir. Bu durum 1YY bireylerin sosyal yasantilarinda aninda cevap vermeye
veya ortamda gecen konusmay1 anlamalarinda kolaylik saglamaktadir. Yazilimda
Ingilizce ciimleler 3 boyutlu bir model araciliiyla isaret diline gevrilebilmektedir.
Ditcharoen, Naruedomkul ve Cercone (2010) yapmus olduklar: calismada SignMT’yi
hayata gecirmislerdir. Cevresel yazili, basili kaynaklardaki ctimleleri isaret diline
cevirmektedir. Sozdizimi ve anlamsal farkliliklar dikkate almmistir. SignMT
ogrencilerin 6gretmene bagimliliklarini azaltacak ve kendi dillerinde 6grenmelerine
katki saglayacak seklinde tasarlanmistir. Ders kitaplari, karikattirler gibi farkl
kaynaklardaki ctimleleri cevirme ozelligine sahiptir. Aracin dogruluk orani ve
kullanici memnuniyet diizeyi yiiksek gikmustir. IYY 6grencilerin ilgi alanlarini ve
motivasyonlarini arttirmada, temel becerileri gelistirmede ve 6grenme siirecinde yarar
saglayacag1 gortilmiistiir. Bu bireylerde teknoloji kullanimi normal bireyler kadar
bagarili ve sik zaman araliklarinda olmasa da IYY bireylerin teknoloji ile
etkilesimlerinin gelistirilebilir diizeyde basarili oldugu ve teknoloji kullanilarak farkh
egitimler verilebilecegi sonucu cikarilabilmektedir. Fang, Gao ve Zhao'nun sensorlii
eldiven kullanarak gelistirmis olduklar1 calismada, 5000 isaretin arasindan bir isaretin
taninma stiresini yarmm saniyenin altina distirerek %83 basar1 elde etmislerdir.
SignAloud yazilimda ise bir eldiven araciligiyla isaret dili sesli olarak
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cevrilebilmektedir. Ancak bu uygulamay: kullanmak icgin bilgisayar ve eldivenin
bireyin yaninda bulunmas: gerekmektedir.

Diinya capinda veya iilkelerin 6zelinde 1YY bireylere yonelik gelistirilmis
olan sozliikler, ¢eviri sayfalar1 veya gesitli coklu ortam bilesenleri mevcuttur. Mevcut
yazilimlar incelendiginde yurt disinda yayinlanan bircok yazilimin Tiirkce'ye dil
desteginin bulunmamas1 bu yazilimlardan yararlanma ihtimalini azaltmaktadir.
Bununla birlikte tilkemizde gelistirilen yazilimlar incelendiginde sozlik niteligi
tastyan yazilimlarin varlig1 dikkat cekmektedir. Bu tiir isaret dili sozliik calismalarinin,
daha c¢ok bir kelimenin isaret dilindeki karsilifiyla eslestirilmesi seklinde
olusturulmustur. Ayrica isaret dilini Tiirkce’ye ¢eviren yazilimlarla ilgili cesitli robot
calismalarin varliginin yeterli diizeyde olmadig: gortilmektedir. Bu durumlar belirli
bir diizeyde iletisime imkan verirken etkili bir iletisim kurmaya imkan
tantyamamaktadir. Bu noktada isaret dilinin yapaisi, dilimizdeki eklerin isaret dilinde
kullanilmamasi, yoresel ve bolgesel olarak isaret dilinin farklilik gostermesi gibi
durumlar da sistemlerin etkinlik diizeyini daha da azaltmaktadr.

IYY bireylerin giinliik yasantilarinda ihtiyag duyduklari iletisimi saglayan,
kiilttirel 6zelliklerimizi dikkate alan bir ortamin olusturulmasi iletisim problemlerini
gidermede yardimci olacaktir. Bu bakis agist ile gelistirilen ¢oztimlerin kullanilabilir
olmasi, etkin sonuglar elde edilebilmesi ve hem giinliik yasant:1 hem de akademik
yasantilarinda gelisimlerine destek olmasi acisindan calisma 6nemli katki saglama
potansiyeline sahiptir. Gelistirilecek c¢oztimlere 1sik tutma, etkinligini artirma,
farkliliklara gore tasarim yapabilme gibi yasantilar1 odaga alan ve uzmanlarin sistem
tasarimina yonelik goriislerinin ortaya koyulmast {ilkemizde 1YY bireylerin yasamis
oldugu iletisim problemlerini gidermeye katki saglayacaktir.

Arastirmanin Amaci
Bu ¢alismanin amac, iletisim ortami olarak prototip gelistirilen IDCS (Isaret Dili Ceviri
Sistemi) nin iletisim stirecini ve akademik basar1y1 destekleme potansiyeline yonelik
katilmc1 gortslerini belirlemektir. Bu kapsamda su arastirma sorulara cevap
aranacaktir:
1. Gelistirilen IDCS’ye yonelik uzman goriisleri nelerdir?
a. Gelistirilen IDCS'nin bireylerin iletisim stirecine etki potansiyeli
hakkindaki uzman gortisleri nelerdir?
b. Gelistirilen IDCS'nin 1YY ogrencilerin akademik basarilarma etki
potansiyeli hakkinda uzman goriisleri nelerdir?

Arastirmanin Sinirliliklar:
Bu calisma sonuglar: 11 katilimci goriisii ile smirhidir.

Yontem
Bu calismada nitel arastirma yontemi tercih edilmis ve IDCS'nin gelisim stireci ve
alman uzman goriisleri durum olarak degerlendirilmistir. Oncelikli olarak IDCS nin
gelistirilmesi yoluna gidilmis ve sonrasinda IDCS'nin iletisim siirecini ve akademik
basariyr destekleme potansiyelini belirlenmesi i¢in uzman goriisleri alinmustir.
Calismada nitel arastirmanin tercih edilmesinin nedeni bir durum, olgu ve ya algilarin
kendi dogal ortaminda derinlemesine arastirilmasinin (Yildirim ve Simsek, 2008)
istenmesidir. Nitel arastirmalarda az sayida katiimeci ile goriiserek cok fazla
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derinlemesine alinan bilgiler arastirmaciya bu bilgilerin algilanmasi, yorumlamas: ve
analizinde katki saglamaktadir (Yildirim, 1999). Durum galismasinda ise bir problem
secilerek bu problem etrafinda 6rneklemek i¢in durum sinirlandirilir ve 6rnek durum
derinlemesine incelenir. Belirlenen bir sorun hakkinda bir genelleme tizerinde yeniden
durmak ve bir durum hakkinda fikir gelistirmek i¢in yapilir (Merriam, 2013). Bu
calismada da IDCSnin etki potansiyeline yonelik uzman goriislerinin agiga
¢ikarilmasinin istenmesinden dolay1 da durum calismasi ile stirdtirtilmiisttir.

Calisma Grubu

Calisma grubunun olusturulmasinda Yy bireylerle gecirdikleri zamanlarin,
yasantilarinin  fazla olmasina dikkat edilmistir. Oncelikle calisma grubundaki
bireylerle iletisime gecilmis ve deneyim yillari, yasantilari, gontilliikleri hakkinda
bilgiler alinmistir. Amagli 6rnekleme yontemi ile maksimum 6rnekleme yontemi bir
arada kullanilmistir. Ulagilabilir olan 18 uzman ile gortisme yapilarak bu dogrultuda
IDCS’yi incelemeye ve bu alanda goriislerini belirtmeye istekli bireyler arasindan
secilen 11 kisi calisma grubuna déhil edilmistir.

Tablo 1
Calisma Grubunda Yer Alan Katilimc: Ozellikleri

Katilimcilar  Cinsiyet Uzmanlik Alany/Meslegi Tecriibe Gorev Yaptig 11
(Y1)
(K1) Erkek Isitme engelliler/ Ozel Egitim Ogretmeni 6 Tokat
(K2) Kadmn Isitme engelliler/Ozel Egitim Ogretmeni 1 Kahramanmarag
(K3) Kadmn Yeminli Isaret Dili Terciimani/ Ogretmen 5 Kahramanmarag
(K4) Erkek Isitme engelliler/ Ozel Egitim Ogretmeni 4,5 Kocaeli
(K5) Kadin Isitme engelliler/ Ozel Egitim Ogretmeni 12 Samsun
(Ke6) Kadin Isitme Engelliler/Uzman Ogretici 3,5 Izmir
(K7) Kadmn Isitme engelliler/ Ozel Egitim Ogretmeni 7 Manisa
(K8) Erkek Isitme engelliler-isaret Dili 5 Manisa
Terctimani/Ozel Egitim Ogretmeni
(K9) Kadin Isitme engelliler/Ozel Egitim Ogretmeni 13 Kahramanmaras
(K10) Kadin Isitme engelliler/ Ozel Egitim Ogretmeni 13 Hatay
(K11) Erkek Yeminli Isaret dili terciimani/Isaret Dili 8 Ankara
Egitmeni
Veri Toplama Araclar1

Arastirmada yar1 yapilandirilmis gortisme formu uygulanmustir. Gortisme formunda
yer alan sorularin kolay anlasilir ve agik uglu olmasma dikkat edilmis katilimcry1
yonlendiren sorulardan kaginilmas, belirli bir mantig1 takip edecek siralamada sorular
hazirlanmistir. Yar1 yapilandirilmis gortisme formu kapsaminda;

e IDCS'nin isiten ve IYY birey arasindaki iletisim stirecine etkisi,

o Isaret dili 5grenimine yonelik etkileri,

e Ogrenme yagantilarina yonelik etkileri,

o Akademik stireclere etkileri,

e Ogrenme siirecinde kullandigi kaynaklar, icerikler ve ortamlar ile

gerceklestirdikleri iletisime etkileri,
e IDCS'nin avantajlari,
e IDCS'nin dezavantajlarma yonelik sorular sorulmustur.
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IDCS'nin tasarlanmasi, gelistirilmesi ve uygulama siireci. Oncelikle
alanyazin taramasi gerceklestirilmis ve problem tespiti yapilmistir. Alanyazinda IYY
bireylerle isiten bireyler arasinda iletisimi arttirmada sesin isaret diline ¢evrilmesinin
yararl olacagi da 6nerilmektedir (Demirhan, 2008). Bu dogrultuda konusma ve yaziy1
isaret dilini ceviren bir sistemin gelistirilmesinin nemli oldugu goriilmektedir. Sistem
alanyazinda ki eksiklikler diistintilerek tasarlanmis ve sonrasinda gelistirme stirecine
gidilerek veri tabani olusturulmustur.

Uzmanlarin

Alanyazin Sistem
Taramasi ve IDGS'nin IDCS ve Veri Toplama
AP Hakkinda L
Problem Tasarlanmasi Gelisim Sureci PP Streci
o Goruslerinin
Tespiti
Alinmasi

Sekil 1. Uygulama stirecinin asamalar1

IDCS, “Isaret Dili Ceviri Sistemi” kelimelerinin bas harflerinden
olusmaktadir. Sistem web {izerinden ve mobil cihazlarin kullanimi i¢in uygundur.
IDCS'de isitme engelliler okulunda kullanlan ve Yy bireyler tarafindan cekilmis
hazir videolar kullanilmistir. Videolarda bir hareketin birden fazla tekrar1 mevcuttur
ve video stireleri ortalama 30 sn.dir. Videolarda akicilig1 saglamak adina tekrarlardan
olusan kelimeler kesilmis ve sadece bir hareketi gosterecek sekilde diizenlenmistir.
Bununla birlikte mtimkiin oldugunca videolarda tek hareketin bulundugu aralik
secilmistir. Ayn1 zamanda kelimeye ait gorselin ve dudak hareketinin videoda oldugu
siire araligiin da bu siireye denk gelmesi oncelikli olarak tercih edilmistir. Ctinka Y'Y
bireylerde anlasilmayan kelimelerde gorsellik oldukca onemlidir (Mayberry ve
Squires, 2006) ve anlayamadiklarinda yazarak ve dudak okuma yontemini kullanarak
iletisime ge¢meye calistiklar1 bilinmektedir (Giirboga ve Kargin, 2003; Ydicel,
Sennaroglu ve Belgin, 1996). iletisimde akicilig1 saglamak adina ise video siireleri kisa
tutulmustur. IDCS’ nin veri tabaninda 1489 kelime isareti yer almaktadir. Yiiklenen
kelimelerden isaretleri ayni olanlarla eslestirilmesi sonucunda kelime sayis1 1550
civarinda olmaktadr.

Arastirmaci, stireg icerisinde isitme engelliler 6gretmeni tarafindan verilen
isaret dili egitimini almistir. Egitim siiresince ayni zamanda isitme engelliler
ogretmeniyle gelistirilmesi planlanan sistem hakkinda goriisme imkani elde etmistir.
Egitmen ile yaptig1 ikili gortismeler ve gerceklestirilen alanyazin taramasi neticesinde
gerekli ditizenlemeler saglanmis ve sonrasinda sistemle ilgili uzman gorisleri
almmustir. Konusma ve metin cevirisini saglayan ayni zamanda basili materyal, metin
cevirme ve isaret diline gevrilen metni video olarak bilgisayara indiren web tabanl
prototip IDCS olusturulmustur.
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Anasayfa| Videoya Cevir

ISARET DILI CEVIRI SISTEMI

Resim dersini ¢ok seviyorum @ Mikrofon

n Isareti Tekrarla

Sekil 2. Isaret dili ceviri sistemi araylzi

Sistemle ilgili goniillii bir 6gretim {iyesi, bir 6gretim gorevlisi ve bir isitme

engelli Ogretmeni iletisime gecilerek pilot gortisme gerceklestirilmistir. Alinan
gortisler dogrultusunda sistemsel eksikliklerin dtizeltilmesi yoluna gidilmistir. Web
tabanli olusturulmak istenmesindeki amag erisimini kolaylastirmak ve mobil
tizerinden kullanimina da imkan vermeyi saglamaktir. IDCS de yer alan ozellikleri
kisaca su sekilde siralamak miimkiindiir:

Basili kaynaklarmin ytiklenerek isaret diline terctimesinin yapilmasi,
Konusma sesinin isaret diline terciime edilmesi,
Metin girislerinin isaret diline terctimesinin yapilmasi,
Konusmalarda gozden kacan ve anlasilmayan yerlerin tekrarina imkan vermesi
Konusma seslerinin metinsel gegmisini gormeye imkan vermesi,
Veri tabaninda yer almayan kelime videolarinin parmak alfabesinde cevirisinin
yapilarak kesintisiz iletisimi saglamasi,
Yiiklenen metin temelli kaynaklarin isaret dili gevirisinin video olarak
bilgisayara indirilmesinin ve istenildiginde tekrarina saglanmas,
Yazili metinler arasmma bekleme siirelerinin eklenebilmesi ve bu sayede
ctimleler arasi gecislerde, paragraf aralarinda ve konusmalarda dogru cevirinin
saglanmasi adina belirlenen siire kadar IDCS'nin geviriyi bekletmesi

IDCS'nin arka planda yer alan akis semas1 asagida yer almaktadir (bkz. Sekil
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Metin Temelli
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Veritabanindan Cagir

Sirasi Gelen Kelimenin Kelimedeki Harfleri
Isareti Veritabaninda ——» Parmak Alfabesine
Evet var mi? Hayir Cevir

Ceviri Sahnesinde
Goster

Evet

Verilerin Analizi
Calisma kapsaminda toplanan veriler icerik analizi yontemi kullanilarak analiz
edilmistir. Icerik analizinde benzer veriler; belirlenen kavramlar ve temalar
cercevesinde bir araya getirilerek yorumlanmaktadir (Yildirim ve Simsek, 2008).
Gortisme sonucunda elde edilen 195 dakikalik ses kayitlar1 dinlenerek 48 sayfalik veri
elde edilmistir. Gortismeler ortalama 17 dk. stirmiistiir. Maxqda 2018 programina
gecilerek analiz edilmistir. Veriler detayli bir sekilde arastirma amaci dikkate alinarak
okunmus ve anlamli ifadeler isaretlenerek kodlanmis ve kodlanan verilerden anlamli
ifadeler olusturulmustur. Arastirma sorular: ile iliskilendirilen bulgular birbirini
destekleyecek nitelikte gruplandirilmistir. Bu yontem tekrar tekrar yapilarak kategori
ve temalar belirlenmistir. Veri toplama aracmin gecerligi ve giivenilirligi ile ilgili

asagidaki onlemler alimustir.

Gortisme ve gozlemlerin detayl kayitlar:

Veri toplama aracinin uzmanlar tarafindan kontrolii
Arastirma sorularinin arastirmanin amacini kapsamasi
Veri toplama araglarinin dil uzmani tarafindan kontrolu

Ceviri Bitti mi? -—————————————— Bitir

Sekil 3. IDCS akis semast
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Arastirmanin Gegerligi ve Giivenirligi
Arastirmaci arastirmanin gegerliligini saglamak adina,
e Verilerin tutarliligini saglamak amaciyla nitel arastirma tizerine calisma yapmis
iki ayr1 uzmandan yardim alinmustr.
o Goniillii katilimcilar tercih edilmistir.
e Arastirmaci esnekligi saglanmistir.
e Yapilan gortismeler kaydedilmistir.
e Veri analizinin tutarliligini saglamak adina uzman kontroliiniin saglanmustur.

Bulgular
IDCS’ye yonelik goriisler iki ayr1 tema altinda toplanmustir. Her temanin altinda
kategoriler ve bu kategorilerin altinda kodlar1 sunulmustur. Elde edilen bulgular tema
ve kategori basliklar1 altinda verilmistir.

Iletisim Siirecleri

[letisim siirecleri temasi, IYY bireylerin isitme yetisine sahip bireyler ile olan iletisim
stireclerindeki durumu ve isaret dilini kullanma performansma yonelik bulgular:
kapsamaktadir. IDCS nin “Iletisim Stirecleri” temasi “ Cevre Ile Iletisim” ve “Isaret Dili
Ogrenimi” olmak {izere iki ayr1 kategori altinda toplanmustir.

Tablo 2
Iletisim Siirecleri Temasina Yonelik Sunulan Betimsel Veriler
Kategori Kodlar N f
Cevre ile iletisim Iletisim Performansi
*  Olumlu Etki Boyutu 9 25
* Diisiik Iletisim Hiz Boyutu 2 4
Sosyallesme 7 14
Isitme Yetisinde Tembellik 3 9
Isaret Dili Ogrenimi Baslangic Seviyesinde Ogrenme 11 14
Kelime Dagarcigina Etki 11 12
Uzmanlarin 1DQS’yi Kullanma Durumu 7 8
Isaret Dilini Ogrenme ﬂgisi 3 4

Cevre ile iletisim stirecleri kategorisi altinda yer alan ilk kod “Tletisim
Performansi” dir. {letisim performansi, IYY bireylerin sosyal yasam alanlarinda isiten
bireylerle gerceklestirdikleri iletisim stiireclerine yonelik gortisleri icermektedir.
[letisim performansi kodunun altinda yer alan ilk boyut “olumlu etki boyutu” dur. Bu
boyutta IDCS ile kurulan iletisimlerde sistemin iletisimi olumlu yonde etkilemesine
yonelik gortisler yer almaktadir. Katilimcilar IYY bireylerin cevre ile kurduklari
iletisimde IDCS'nin isaret dili bilmeyenler ile iletisime ge¢gme potansiyelinin oldugunu
diisinmektedirler. Ayrica IDCS sisteminin isaret dili bilmeyenlerle iletisimde
kolaylastiric1  etkilerinin olabilecegi katilimcilar tarafindan yogun bir sekilde
vurgulanmustir. [letisim performansina yénelik 6rnek katilimer goriisleri soyledir;
“Cevreyle etkilesime olumlu etkisi olabilecegini diistiniiyorum. Bu ¢ocuklarin sinifta arkadags
cevresi hatta ailesi bile isaret dili bilecek cocuklarin ama mahalledeki herkes isaret dilini
bilmeyecek. Iste burada etkilesim acistndan bu program ¢ok onemli.”(K8). “Cok harika olur.
Isitme engelliler bu konuda cok biiyiik problemler yasiyor. Noterde adliyede ondan sonra tapuda
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her yerde isaret dili terciimanina ihtiyac var. Boyle bir sistem oldugunda her yerde oldugunu
diisiinelim. Bankaya gittiginde boyle bir sistemle karsilagsa derdini dile getirebilse veya
karsidakinin ne dedigini anlasa oradaki sistemden ¢ok cok giizel olur. Her an biz yetisemiyoruz
her yere yani kiiciik yerlerde veya bagka bir yerde o anda miisait olmayabiliyor insan ama isitme
engelli orada isini halletmesi gerekiyor ben miisait deilsem bir buguk saat orada beni beklemek
zorunda kalwyor. O yonden onlara faydas: dokunabilir.” (K3). “Cevre ile iletisim siireclerini tabi
ki de etkiler. Sistemde soylenilen kelimelerin karsiliklarinin yer almas: bu sekilde anlatilamaya
calisilmast gayet onemli. Birey kendi derdini bu yolla kisaca anlatabilir.” (K10). “Kendilerini
ifade edemeyince kotiide hissedebiliyorlar hani toplumdan uzaklagabiliyorlar bu sistemle
toplumun igine kanigabilirler. Toplumla iletisim kurabilirler. Kendilerini daha iyi ifade
edebilirler.” (K6).

[letisim performansi kodunun altinda yer alan bir diger boyut ise “diistik

iletisim hiz1 boyutu ”dur. Diistik iletisim hizi boyutu, isaret dili bilen bireylerle Yy
bireylerin iletisimine kiyasla isiten ve Yy birey arasindaki iletisimde IDCS nin
normalden yavas kalacagina yonelik elde edilen bulgular: kapsamaktadir. 2 katilimci
Yy bireylerin isaret dili ile hizli bir iletisim gerceklestirdiklerini ve IDCS gibi ceviri
sistemlerinin isaret dili iletisimine gore yavas oldugunu belirterek 1YY bireylerin bu
sistemleri kullanimlar1 esnasinda dtstik iletisim hizi olusturabilecegini ifade
etmektedirler. Katilimcilar IDCS’de oldugu gibi kelimelerin isaret karsiliklarinimn tek
tek gelmesinin bu bireyler agisindan sikici olabilecegini ve muhtemelen cevirilerin
yavas algilanabilecegini diisinmektedir. Bu nedenle IYY’lerin iletisimi yarida
birakabilecekleri ve kullanmak istemeyebileceklerini ifade etmislerdir. Diistik iletisim
hiz1 boyutu ile ilgili katilimer goriisleri su sekildedir;
“Isaret diliyle isitme engelli bir bireyle konusmak daha kolaydir. [nsanlar icin araya program
koydugumuz zaman iletisimi yavaslatiyor bu da isitme engelli bireyler nasil ki isaret dili
bilmeme ragmen yavag isaret dili kullandigim icin ya da biitiin isaretleri yapmaya calistigim
icin konusmayr birakip gidiyorlarsa araya program koydugumuz zamanda sikilip gitmek
isteyebilirler. Kullanmak istemeyebilirler. Iletisimi yavaslattigr icin.” (K1). “Cevre ile
iletisim siirecine etki edebilir ama sistem biraz yavas kalabilir.” (K7)

fletisim performansindan sonra en ¢ok sosyallesme kodu vurgulanmuistir.

Katilimcilar IDCS'nin IYY’lerin isiten bireylerin soylediklerini anlamalar1 ve bu yolla
kendilerini ifade etmelerine olanak tanimasindan dolay1 sosyalliklerinin ve cevre ile
iletisimi arttiric1 potansiyelinin oldugunu vurgulamislardir. Ayrica IDCS'nin kendini
ifade eden IYY bireylerin 6zgiivenini arttiric1 ve toplumda kabul gérmesini saglayict
potansiyelinin bulundugu elde edilen bulgular arasindadir. Sosyallesmeye koduyla
ilgili baz1 katilimc1 gorusleri su sekildedir:
“Kendini ifade eden birey kendini giivende hisseder. Boyle olmadig1 zaman cocuk kendisini
yetersiz hisseder. [saret dili de olmazsa isitme engelli bireyler kendilerini yetersiz hissedip kotii
hisseder. Uzaklasir toplumdan. Bu sekilde diistiniiyorum.” (K6).”Cevre etkilesimi ne kadar
fazla olursa toplumsal uyum becerileri artar.” (K8).” Cocuk kendini ifade edebilir. Kendini
gelistirebilir. Sosyallesmesi artabilir. Kendi isini kendi gorebilir hale gelebilir bu avantajl
noktalar1 diyebiliriz.” (K10)

Isitme yetisinin tembellik kodu, katilimc1 goriisleri dogrultusunda isaret dili
kullanimimnin IYY bireylerin var olan isitme duyusunun gelismesini ve dolayisiyla
konusma yeteneginin olumsuz etkilenecegi yontindeki gortisleri icermektedir. 3
katilimciya gore isaret dili kullanma IYY bireyler icin daha kolay oldugundan bireyler
kendini zorlamayarak dudak okuma ve isaret dili kullanmaya yonelecektir. Birey
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kendini konusmaya ve duymaya zorlamadigindan dolay1 da isitme duyusunda
tembellik olusacag1r katilimcilar tarafindan belirtilmistir. Bununla birlikte IDCS
kullanimiyla isitme duyularinda meydana gelecek tembelligin bu bireylerin cevre ile
iletisimini daha da zayiflatacag1 diistintilmektedir. Isitme yetisinde tembellik koduna
yonelik bazi katihme goriisleri su sekildedir:

“Isitme yetisi az olan bir bireyde mesela isaret dili kullandiginda bu cocuk dudak okumaya
isaret diline yoneldiginde az da olsa duyularimi kaybediyor. Ciinkii algisini tembellestiriyor.
Dudak  okumaya isaret dilini kullanmaya yoneliyor. Isitme duyusunu  birey
tembellestirebiliyor.” (K6). “Isitmeyen cocuklart tamamen isaret dili kullanmaya
yonlendirir. Ciinkii isaret dilini kullanma kolayli§r vardir. O nedenle isiten ve isaret dili
bilmeyen bireylerle iletisimlerini zorlastirabilir tamamen isaret kullanma. Konusmaya yonelik
calismalarinda tembellestirebilir onlar.” (K7). “Soyutlayabilir. Su sekilde toplumda hani
isaret dili kullamldik¢a kendi diinyalarina cekilirler Bizim anadilimiz Tiirkcedir Tiirkce
konusuyoruz degil mi bunlar Tiirkce konusamayacaklardir. Kendilerini konusmaya
zorlamayacaklardr. Belki elma demek oldugunu biliyor ama uygulamaya dékmeyi bilmiyor
ama bunu igaret dilinde biliyor. Bu sefer kars: tarafa elmay: elma olarak anlatamayacak. Bu her
kosulda avantaj olamayabilir. Bu vb. kisitlamalarda olabilir.” (K9).

Isaret dili 6§renimi kategorisinin altinda en ¢ok vurgulanan kod “Baglangig

Seviyesinde Ogrenme”dir. Baslangic seviyesinde 6grenme, kelimelerin isaret
dilindeki karsiliklarinin 6grenilmesi ve Ogrenilen bu kelimelerle basit ctimleler
kurulmas: sonucunda karsilikl: iletisimin ilk adimi olarak tanimlanabilir. Bulgular
incelendiginde isiten bireylerin giinliik yasamlarinda ihtiya¢ duyduklari iletisimi ve
isaret dili 6grenmeyi IDCS'nin baslangic diizeyde saglayabilecek potansiyelinin
bulundugu tim katilimcilar tarafindan yogun bir sekilde vurgulanmustir. Baslangic
seviyesinde 6grenme koduna yonelik katilimer goriisleri su sekildedir:
“Ogretir. Cok rahat égretir. Hig isaret dili bilmeyen bir birey o programin basina gecsin her
kelimenin zaten karsihi§r vardi. Ben inceledim. Kesinlikle ¢ok kolay ogrenir. Sadece ciimle
kurmada yetersiz kalabilir. O da biraz pratik ister. Isitme engelliler zaman gecirdikge pratik
kazanabilir. Sadece o kelimelerin kargiligini 6grenir ama uygulamada pratiklik gerekir. Onu biz
bile hani zaman zaman unutabiliyoruz.” (K9) “Ogretir. Siz ciimle kurarsimiz o gevirir.
Dogrudan gramer yapisina uygun olmayabilir belki ama d¢renmeye yetebilir. Ciinkii
soylenilenlerin karsiligr var sisteminizde. Baslangic seviyesinde OSrenmelerine yardimci
olabilir” (K10). “Bu programla birlikte baslangi¢ seviyesinde bir isaret dili 6grenebilirsin
mesela.” (K8).

[saret dili 6grenimi kategorisinde olusturulan kodlardan digeri “Kelime
Dagarcigina Etki”dir. Kelime dagarciginin gelisimi isaret dili 6grenmenin temelini
olusturmaktadir. IDCS kullammimin igiten ve IYY bireylerin kelime dagarcigim
arttiric1 potansiyelinin bulundugu katilimcilar tarafindan ifade edilmistir. Sistemi
kullandikca kelimelere karsilik gelen isaretleri gormenin kelime 6grenimlerine katki
saglayacag1 katilimcilarin tamami tarafindan vurgulanmistir. Bununla ilgili uzman
gortisleri su sekildedir:

“Ciimle yapilar: olmasa da kelimeler ogrenilebilir. Ilerleyen yaslardakiler icin avantaj
saglayabilir.” (K3). “Bence kelime dagarcigini arttirabilir ama bunu ciimleye aktarmada belki
stkintt olabilir ama kelime icin iyi bir sistem.” (K6)”Evet kelime dagarcigini da tabi ki
etkileyecektir.”(K2). “Kesinlikle kelime dagarcigini arttirabilir. Hatta ben sey de gordiim
ekler falanda vard: sanki geldiler gibi cevirilerde rastladim. Isaret dilinde ekler yok ama jest ve
mimiklerle anlatmaya ¢alisiyoruz.” (K9). “Kelime dagarcigini tabi ki de arttiracaktir. Ciinkii
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bahsettigim gibi dSrenci bu sistem iizerinden kullandikca hem kendi kelime dagarcigini
gelistirecek hem de isaret dili 6¢renmeye calisan birey kendini gelistirecek.” (K10).

Isaret dili ogrenimi kategorisi altinda katilimcilarin isaret dili 6greniminde
kendilerine de katki saglayacagini belirtmesinden dolayr “Uzmanlarin IDCS’yi
Kullanma Durumu” kodu olusturulmustur. 7 katilimar isaret dilinin tiniversitelerde
ogretilmemesinden dolay1 lisans doneminde isaret dilini 6grenemediklerini ifade
etmistir. Bununla birlikte tiniversite sonrasinda bu katilimcilar isitme engeli olan
ogrencilerle karsilastiklarinda isaret diline ihtiya¢ duyduklarinmi belirtmislerdir. Bu
konuda sistemin IDCS'nin kendilerinin isaret dili 6§reniminde olumlu etki potansiyeli
saglayacag1 katihmcilar tarafindan yogun bir sekilde ifade edilmistir. Katilimcilarin
ogrencilerle iletisimde isaret dili kullanma durumu ile ilgili katilime1 gortisleri Su
sekildedir:

“Bu konuda da isitme engelli dgretmenligini okuyan dSrencilere de faydali olacagin
diisiintiyorum. En azindan 6grencilerden birebir 6¢renmek zorunda kalmayacaklar atandiklar
yere donamimly gideceklerdir.” (K5)

Isaret dili 5grenimi kategorisi altinda ele alinan bir diger kategori ise “Isaret

Dilini Ogrenme Ilgisi”dir. Isaret dili 6grenme ilgisi kodu son zamanlarda bu yonde
toplumda ilgi artisinin ve bu ilgiye yonelikte isiten bireylerin IDCS tizerinden isaret
dilini 6grenmeye baslayabileceklerine yonelik bulgular: icermektedir. 3 katihmcr isaret
dili 6grenmeye yonelik toplumsal bir ilgi oldugunu ve isiten bireylerin ilgisini
cekebilecegini vurgulamistir. Katilimcilar isaret dili 6grenme isteginin glintimiizde
poptiler bir hal aldigini ifade etmis ve bu popiilerlikten yola ¢ikarak sistemin isaret
dilini 6grenmeye yardimci olabilecek potansiyelinin olabilecegini ifade etmislerdir.
IDCS'nin isiten bireylerin ilgilerini bu yéne cekme ve isaret dili 6gretebilecek
potansiyelinin bulunduguna deginilmistir. Isaret dilini ogrenme ilgisi koduna yonelik
bazi katilimc1 gortisleri su sekildedir:
“Isaret dili boyle normal insanlar tarafindan cazip bir dil gibi goriiliiyor hocam benim
gozlemledigim kadariyla. O yiizden bu sitede ona hizmet edecegi diisiincesindeyim. Sistem
merak uyandurtyor insanlarda. [nsanlar béyle bir sistemin varligindan haberdar olduklarinda
da girip incelemek isteyeceklerini diisiintiyorum. Yani tercih edilecek bir sistem bence.” (K5)
“Isiten bireylerin isaret dili belki de merak uyandiracak bu program sayesinde. Sistemde
gordiikce 6grenme isteklerini de arttiracaktir.” (K2). “Isaret dili bilmek popiiler hal alabiliyor.
Tabi bu isaret dili bilmek icin degil de isaret dili biliyorum demek havali geldigi icin 6grenmek
istiyorlar. Keske dyle bile olsa 6§rensinler yani hi¢ énemli degil. Ogrenmek isteyen insanlarin
kurs bulmasi stkinti oluyor buldugu kurslarin maddi durumlar: olabiliyor. Boyle bir programla
mesela insanlar indirip bilgisayarina yeri geldikge bir iki g6z gezdirip bir sey ogrenebilir...”
(K8)

Akademik Basar1

Akademik bagar1 temasi, IYY bireylerin gevresel yazili, basili, sesli kaynaklarla ve
isiten bireylerle iletisiminin ©6grenme yasantilarma etki potansiyeline yonelik
katilimcilarin goriislerini iceren bulgular1 kapsamaktadir. Akademik basari temas:
altindaki bulgular “Bireysel Stirecler” ve “Ogrenme Siiregleri” kategorileri altinda
toplanmustir.



Visne & Yildirim 692

Tablo 3
Akademik Basar: Temas: Altinda Yer Alan Betimsel Veriler

Kategori Kod N(Kisi Sayis1)  f(frekans)
Bireysel Siiregler Ders Dis1 Bireysel Ogrenme Siiregleri

e Odevler (aragtirma vs.) Boyutu 6 10

e Ders Calisma Siiresi Boyutu 4 4
Ogrenme Siiregleri Ders Ici Ogrenme Stiregleri

e Ogretmenle [letisim Siireci 5 6

Boyutu
e Derse Katilma Istegi Boyutu 2 2

N
N

e Dersi Anlamaya Etki Boyutu
e Ders Ici Siirecte Kisithilik 2 2
Boyutu

Bireysel stiregler kategorisindeki bulgular incelendiginde “&devler

boyutu”nun énemle vurgulandig goriilmektedir. Odevler boyutu, IYY bireylerin ders
dis1 zamanlarinda verilen 6dev ve arastirmalarinda IDCS'nin etki potansiyeline
yonelik bulgular1 icermektedir. Katilimcilar IDCS'nin 1YY bireylerde ders dist
zamanlarinda yaptiklar1 6devlerde, anlamadiklar1 metinlerde ve arastirmalarinda
bireysel 6grenmelerine destek saglayici etkisi olabilecegini belirtmistir. Bireylerin
glnltik yasaminda derslerle ilgili ya da ©zel ilgi alanlarinda karsilarina ¢ikan
kelimeleri veya metinleri anlamak icin IDCS’yi kullanabilecekleri vurgulanmustir.
Katilimcilara gore IDCS'nin 1YY bireylerin 6grenme siireglerinde ilgi, istek, merak
uyandiracak bir sistem oldugu diistintilmektedir. Odevler boyutuna yonelik bazi
katilimcr goruisleri su sekildedir:
“Cocuk bunu disarida kullandig1 zaman bilmedigi kelimeleri arastirabilecegi i¢in anlayabilecegi
icin kitapta yamnda bagka biri olmadi$1 zaman olumlu etkisi olabilir. Su acidan baktigimizda
da matematik fen Tiirkce gibi anlamadi1 kelimeleri anlamada ve ders disindaki etkinliklerinde
de yardunct olacag icin akademik olarak faydast olacagim diistiniiyorum.” (K8). “Isitme
engellilerdeki materyaller daha kisitl oldugu icin bu ddev, arastirma zamanlarina da ¢ok etkisi
olacaktir.” (K5). “Mesela isitme engelli anlamadi$1 bir sey olur bunu isaret diline cevirebilir.
Metin olarak yazar oraya dedigim sekilde yapilirsa uygun bir sekilde kendi isaret diliyle
anlatildiginda bu bunu demek istiyor der. Simdi benim kardesimde mesela anlamadig bir sey
oldugunda yaziyorlar lise mezunu kendisi zaten. Yaziyorlar anlamiyor mesela orada farkl bir
kelime var mecaz anlam yok ciinkii isaret dilinde mecaz anlam igeren bir ciimle yazmslar. Bana
diyor ki bu ne demek diyor. Ben ona anlatiyorum durumu. Bu sistem oyle bir sey yazilacak o
anlamz igeren geyi soyleyecek o sistem kendisine. Onun ne demek istedigini anlatacak.” (K3).

IDCS’yi kullanmanin derse ayiracaklari zamanlar1 kisaltacagi yoniinde de
gortislere rastlanmistir. Bu gortisler “ders calismasi stiresi boyutu” altinda
toplanmistir. 4 katilimci iDCS’yi kullanan bireylerin daha kisa zamanda igerikleri
isaret dili formuna dontstiirebilmelerinin igerik incelemeye ayiracagi zamar
azaltacagini ifade edilmektedir. Ders calisma siiresi boyutu ile ilgili katilimci
gortislerinden bazilari su sekildedir:

“Isaret dili bilen bir bireyin ders calismas: tabi ki de kisalacaktiwr ciinkii cevirisini yapar
otomatikman geri doniisti daha hizly alir. Zaman kaybetmez yani karsisinda program var o
direk alacak yani. Bu sekilde tabi ki de derse calisma siiresini kisaltacaktir. Bir soruyu uzun
stirede anlamak vardir birde bes dakika da anlamak vardir. Otomatikman kisaltacagim
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diistiniiyorum.” (K9). “...en azindan derse ayiracaklari zamam kisaltabilir seklinde
diisiintiyorum.” (K5)

Ogrenme stiregleri kategorisinde yer alan “Ders Ici Ogrenme Stiregleri” kodu
Yy bireyin sinif igerisindeki 6grenme yasantilarinda 1DCS’yi kullanmanin 6grenme
stireclerine etkisi potansiyelini kapsamaktadir. Ders ici 6grenme siirecleri kodu
“ogretmenle iletisim siireci boyutu”, “derse katilma istegi boyutu”, “dersi anlamaya etki
boyutu” ve “ders igi siirecte kullamim zorlugu boyutu” olmak tzere 4 boyutta
incelenmistir.

Ders ici 6grenme siireclerinin ilk boyutu olan “6gretmenle iletisim stireci

boyutu” 1YY bireylerle 6gretmen arasindaki IDCS'nin 6grenme iletisimi siirecindeki
etki potansiyelini kapsamaktadir. Katiimcilar IDCSnin 1YY bireylerin &gretmenle
kurdugu iletisim siirecine etki potansiyelinin olabilecegini  belirtmistir.
Katilimcilardan isitme engelliler okulunda gorev yapan ogretmenler, ogrencilerle
iletisim sirasinda ve unutulan kelime isaretlerinde IDCS’yi kullanmanin hatirlamaya
yarar saglayici etkisi olabilecegini ifade etmislerdir. Bununla birlikte 6gretmenle
iletisim stireci boyutunda ders esnasinda 1YY bireylerle iletisiminde sistemden
yararlanarak anlatmak istedikleri kelimeleri ve ifadeleri anlatabilecekleri diger
boyutlara oranla daha sik vurgulanmigtir. Ogretmenle iletisim siirecine yonelik bazi
katilimcr goruisleri su sekildedir:
“Biz ders anlatirken mesela Fen bilgisinde dolagim sistemi konusunu anlatiyoruz. Ben dolagim
sisteminde bazi isaretleri bilmiyorum. O an konuyu anlatirken sizin programimzi actim
diyelim cocuklara dolasim sistemini ya da sindirim sisteminde bir organi gdsterecegim.
Orgamn isaret dili karsilig1 o an aklima gelmedi diyelim. O an sizin programinizda acarim
kelimeyi yazarim karsilig1 video olarak geliyor zaten. Aymi sekilde cocuklarla iletisime gegeriz
cocuklarla daha rahat iletisim kurarim. Cocuklar daha rahat ders anlanus olurlar.”(K9).”
Dedigim gibi derste sorusu olur 6gretmene nasil soracak? Bu sistemi kullanarak sorabilir
sorusunu. Ogretmende o sistemle cevap verebilir. Bu sekilde kargilikly iletigim daha kolay
olabilir. (K3). “Biz derslerde bunu kullanabiliriz birey kendisi bir seyler dgrenebilir ben
oldukg¢a katk: saglayacag goriistindeyim.” (K10)

Ders ici 6grenme stiregleri kodu altinda yer alan ikinci boyut “derse katilma
istegi boyutu” dur. 2 katilima tarafindan IDCS’yi kullanmanm IYY bireylerin
teknolojiye olan ilgisiyle birlestirilince derse katilma istegini arttirma potansiyelinin
oldugu duistintlmektedir. Derse katilma istegine yonelik bazi katilimc1 gortisleri su
sekildedir:

“Etkiler tabi ki. Akademik basaruy, ders ¢alisma isteklerini vs. etkiler. “(K10).”Derse
katilma istegi konusunda ceviri yapip kendilerine katk: saglayabilecekleri kanmisindayim.”
(K5)

Ders ici 6grenme siirecleri kapsaminda ele alinan {i¢iincti boyut ise “dersi
anlamaya etki boyutu” dur. Bu boyuta yonelik 2 katilimci goriisiine gore IDCS'nin IYY
bireylerin dersi anlamalarina yardimci olabilecegi belirtilmistir. 1YY bireylerin
ogrenme siirecinde dersleri daha rahat anlamalarmda IDCS nin etki saglayici yontinde
gorts ifade edilmistir. Bununla ilgili baz1 katilimci goriisleri su sekildedir:

“Dersi daha iyi anlamalarin derse daha iyi katilmalarina derse katilma isteklerine ders
calisma siiresinin kisalmasi gibi siireclere tabi ¢cok biiyiik etkisi olur.” (K3)

Ders i¢i 6grenme stireclerinin son boyutu “ders ici stirecte kisitlilik boyutu”
dur. Ders ici siirecte kisithilik TYY bireylerin ders ici 6grenmelerinde cok fayda
saglamayacagi, IDCS'nin daha ¢ok bireysel 6grenmeleri destekleyecegi yoniindeki
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bulgularini icermektedir. Bu boyuta gore IDCS daha ¢ok bireysel ogrenmeleri
desteklerken ders ici stirecte kisith kalacag 2 katilimci tarafindan ifade edilmistir. Ders
ici stiregte kisithlik boyutuna yonelik bazi katilimci goriisleri su sekildedir:
“Ders igi siireglere etki etmesi biraz daha kisitl olabilir.” (K10). “Bu sistemin ders adaptesini
zor olarak gordiim agikgasi.” (K8)

Arastirmaciin katilimer rolii olarak elde edilen bir bulgu olarak: Bireylerin
IDCS kullanarak 6grenme siiregten yararlandiklarinda derslerde daha aktif hale
gelecekleri gortilmektedir. Turkce, matematik ve diger branslarda anlamadiklar:
ifadelerin cevirisini yaparak o6grenme siireclerine katki saglayacagi uzmanlarin
goriisme haricindeki iletisim stireglerinde ifade ettikleri bulgular arasindadir.

Tartisma, Sonug ve Oneriler
IDCS'nin 1YY bireylerin iletisim siireclerine etkilerine yonelik elde edilen bulgular
cevre ile iletisim ve isaret dili 6grenimi olmak {izere iki ayri1 kategori altinda
degerlendirilmistir. [DCS'nin cevre ile iletisim siirecini etkileyen kodlara bakildiginda
en ¢ok iletisim performansini etkileme potansiyelinin oldugu belirtilmistir. IDCS'nin
IYY bireyler ile isiten bireyler arasindaki iletisimi olumlu yonde etkileme
potansiyelinin bulundugu ve iletisimi kolaylastiran bir rol tistlenecegine yonelik gortis
bildirmistir. Bu durum 1YY bireylerin giinliik yasantilarinda biiyiik bir oranda 1YY
veya isaret dili konusabilen bireylerle iletisim kurmalarindan dolay: iletisim
cesitliliklerinin az olmasi, IDCS vasitasiyla isiten bireyler ile iletisim kurma ihtimalinin
yiikselmesi diistincesi ile aciklanabilir. Ayrica IYY bireylerin isiten bireyler ile olan
iletisimler icin yardim alma ihtiyacini ortadan kaldiracak olma ihtimali de iletisimi
olumlu yonde etkileme diistincesini ortaya ¢ikarmis olabilir. Yiicel, Sennaroglu ve
Belgin (1996)'nin yapmis oldugu calismada 1YY bireylerin topluma acik yerlerde
(kamu kurumu vs.) iletisim kurmakta zorlandiklar1 ve yardim aldiklar1 ya da
terctiman araciligtyla iletisim kurduklari bilinmektedir. Parlak (2011) 1YY bireylerin
okul icerisinde isaret dilini kullanarak iletisime gectikleri, okul dis1 zamanlarda ise
iletisim i¢in dudak okuma, konusmaya ¢alisma, yazma gibi yontemleri kullandiklarim
ifade etmektedir. Bununla birlikte isiten bireylerin IYY bireylerle iletisiminde
kullandiklar1 dil isaret degil, el, kol, jest ve mimiklerle iletisim kurma davramslaridir.
Bu durum IYY bireyleri o bireylerle iletisimde alternatif yontemlere tesvik etmektedir.
Isiten bireylerin iletisiminde de IDCS kullaniminin iletisimde isiten bireye yardimci
olacag1 diistincesini ortaya c¢ikarmis olabilir. Alanyazinda gelistirilen yazilimlar
incelendiginde Yy bireylerin ¢evre ile iletisimini arttirici calismalarin oldugu
gortilmektedir. MTIDs 2011.v.1.1. (Mobil Tiirk Isaret Dili Sozligii) mobil
uygulamasinda IYY ve isiten bireylerin iletisimleri ve ogrenme diizeyleri
arastirllmistir. Calismada uygulamayi kullanan bireylerin digerlerinden daha basarili
oldugu goriilmiistiir. Ayn1 zamanda IYY bireylerle iletisime gecen yakinlarinin da
ihtiyaci olduguna dair bulgulara ulasilmistir (Bas, 2015). Bununla birlikte alanyazinda
cesitli iletisim saglama aracglar1 gelistirilmistir. Bunlardan bazilar1 Sign 4Me, Ganas,
IBM SISI, Transcense, Seslik, TID Dijital Terciman yazilimlar1 olarak siralanabilir.
Yazilimlar arasinda jest ve mimik eksikligi, gorsellerle ceviri, 3 boyutlu avatarlarla
ceviri ya da konusmay1 cevirme farkhiliklar1 bulunmaktadir. Bu yazilimlarin ortak
ozelligi metinlerin isaret diline cevrilmesini saglamaktir. Aym1 zamanda bu tiir
yazilimlardan bazilarinin yabanci dil destekli olmasi ve literattirde gelistirilen diger
yazilimlarin c¢alisma asamasinda olmas: da IDCS gibi sistemlere ihtiyag
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duyulmasindan kaynakli iletisim performansim1 arttirma potansiyeli oldugu
diistincesini olusturmus olabilir. Sonuc¢ olarak IDCS, 1YY bireyler ile isaret dili
bilmeyen bireyler arasinda iletisim kopriisti kurmak icin etkin bir alternatif olarak
kullanulabilir. Ayrica arastirma sonuglarma gore IDCS, 1YY bireyler ile isiten bireyler
arasindaki iletisimi kolaylastiran bir rol iistlenecegi diistintilmektedir. IYY bireylerin
cevre ile iletisiminde IDCS'nin etkisine bakildiginda sosyallesmeyi olumlu yonde
etkileme potansiyeline sahip oldugu sonucuna ulasilmaktadir. Dogru iletisim
kurmakta zorlanan bireyler arasinda problemler artar ve bu durum iletisimi
azaltmalarina veya birbirlerinden uzaklasmalarina neden olabilir. Sonuclar Yy
bireylerin IDCS tizerinden isiten bireylerle saglayacaklari iletisimin sosyallesmelerine
katk saglayacagmin distintildiigiinii gostermektedir. Ayrica IYY bireylerin kendini
ifade etme yeteneginin gelismesinin akademik basari, sosyallesme, kendini giivende
hissetme, toplumda kabul gibi getirilerinin olacag1 sonuglarda ortaya ¢ikmaktadir.
Sarikaya ve Borekgi (2016) tarafindan gerceklestirilen 1YY 6grencilerin egitiminde
yasanan sorunlar ve ¢oztim onerileri ¢alismasinda IYYy bireylerin toplumla iletisimde
problem yasamalar1 halinde ice kapaniklik, toplumdan soyutlanma istegi, kendi ifade
edememe, sosyal etkinliklere katilmada isteksizlik gibi davranislarin ortaya ¢iktig
gorilmiistiir. Bununla birlikte [YY bireylerin bir gruba aidiyet duygularinin psikolojik
ihtiyagc oldugu ve kendini ifade etmekte zorlanan IYY bireylerin sinirli davramislar
sergiledikleri de bilinmektedir (Seving, Aslan, ve Ozkan, 2015). Bas (2015), tarafindan
gerceklestirilen Mobil Tiirk Isaret Dili Sozlugu calismasinda sozligiiniin bireyler
tarafindan kullanimmin IYY bireylerin sosyallesmelerine katki sagladigi, dzgiiven
gelistirmelerinde yardimci oldugu bulgularina ulasilmistir. IDCS'nin TYY bireylerin
iletisim stireglerini arttirarak sosyallesmelerini saglama potansiyeli oldugu
diistiniilmektedir.

Isitsel sozel yontemlerde konusma dili Yy bireye kazandirilmaya calisilir
(MEB Ozel Ogretim Kurumlar1 Genel Midiirliigii, 2008; MEB,2016). Bu yontemle
verilecek egitimlerde 1YY bireyler konusmaya kiyasla isaret dilini 6grenmeleri daha
kolay oldugu icin isaret diline yer verilmemesi gerekir. Bu dogrultuda 1YY bireylerin
dil ve konusma yetisinin gelistirilmesi hedeflenmektedir. Elde edilen sonuglarin kiigiik
bir bsliumii, IYY bireylerin isaret dili kullanma durumlarinda isitme yetisinde olusacak
tembelligin toplumdan soyutlanmalarina sebep olabilecegi yoniindedir. IDCS gibi
sistemlerde IYY bireylerin isaret diline yatkinhigindan dolay1 kullanmalar1 halinde
isitme duyusunda olusacak tembelligin konusma dil gelisimini engellemesi,
toplumdan soyutlanacaklari diistincesini ortaya ¢ikarmus olabilir. Ayrica IDCS'nin Y'Y
bireyler tarafindan siklikla kullanilmasi sonucunda konusma yetisinde olusacak
olumsuzluklardan kaynakli isaret dilini kullanma tercihleri ve giinliik yasantida isaret
dilinin isiten bireylerce anlagilamamasi da [YY bireylerin iletisimini sikintiya sokacagt
ve toplumdan soyutlayacag: dtistincesiyle aciklanabilir. Ayrica isitme engelli
okulunda egitim goren IYY 6grencilerin %100’e yakim iletisim kurmada isaret dilini
kullandig1 yapilan galismalarda ortaya gikmustir (Parlak, 2011). Bununla birlikte 1YY
bireylerde var olan isitme kalintis1 zamanla gelistirilebilmektedir. Bulunduklar1 ortam
var olan seslerin ayriminin yapilmasi saglanabilmektedir (Girgin, 2006). Sozel iletisim
becerilerini isitme kayip derecesi, isitme cihaz kullamimi gibi durumlar
etkilenmektedir. Uygun sartlar ve kosullar saglanamadiginda bireyin isitme diizeyine
de bagli olarak kullanilamayan sozel iletisim yerini isarete birakabilir (Owens ve
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Ragrio, 1987). Bireylerin toplumsal yasamda en etkili iletisim kurabilecegi yontem
sozel iletisimdir. Isaret dili kullanimu isiten bireylerle terctiman olmadan iletisimini
zorlastiracagindan zamanla toplumdan soyutlanma hissi olusturabilir (Raimondo ve
Maxwell, 1987; Hallahan ve Kauffman, 2000, Akt. Giirboga ve Kargin, 2003). Bu
nedenle gelistirilebilir isitme kalintisina sahip bireylerin isaret dilini tercih etmesi
nedeniyle isitme duyusunun tembellesecegi diistincesi olusmus olabilir. Yapilan
calismalar incelendiginde isaret dilinin 6grenilmesi gerektigine dair goriislerle birlikte
isitme yetisini tembellestirdiginden kullanilmamasi gerektigine dair gesitli gortislere
rastlamak miimkiindiir. Bu calismada katilimcilar IDCS'nin 1YY bireylerin iletisim
stireclerine ve sosyallesmelerine olumlu etki saglayici potansiyelinin oldugunu
siklikla vurgularken isaret dilini kullanmalarindan kaynakli konusma becerilerinin
zayiflamasiyla  isitme  kalintisindaki  olusacak  tembelligin = toplumdan
soyutlanmalarina da yol agabilecegini diistiinmektedir.

IDCS sisteminin bir diger potansiyeli ise baglangi¢ seviyesinde isaret dili
ogrenimidir. Yapilan calismada sistemin iletisim stireclerine etki saglayacag:
sonucuna ulasilmstir. Katilimeilar tamami IDCS kullaniminin baslangi¢ diizeyinde
isaret dili 6gretebilecegini vurgulamistir. Baslangi¢ seviyesinde isaret dili 6grenimi
kelimelerin isaret dili karsiliklariyla olusturulmus basit yapili ctimlelerin 6grenilmesi
sonucunda 1YY bireylerle saglanacak iletisimin temelini ifade etmektedir. Isaret dili
egitimlerinin kurlardan meydana gelmesi ve baslangi¢ kurunda kelime anlamlariyla
isaret dilinde ctimle yapilariin olusturulmasi anlayist verilmektedir. IDCS’de yer alan
isaretler ve karsilikli gevirilerin iletisimi kurmada isiten bireylere isaret dili 6grenimini
saglayacag1 diisuniilebilir. Alan yazin incelendigin isaret dili kullantminin bireyin
cesitli alanlarda gelisimlerine etki edildigi gortilmektedir. (Gol-Gtiven 2016).

IDCS'nin iletisim siirecleri kapsaminda isaret dili 6grenimine bir diger etkisi
ise kelime dagarcigidir. Sonuglar katilimcilarin IDCS'nin isiten ve IYY bireylerin
iletisiminde kelime dagarcigini arttiric1 potansiyelinin bulundugunu giicli bir sekilde
vurgulamaktadir. Isaret dili dgreniminde kullamilan bilisim teknolojilerinin 1YY
bireylerin kelime 6grenmelerini daha hizli sagladigr bilinmektedir (Marschark vd.,
2006, Akt. Keser ve Ozdemir, 2017). MacGregor ve Thomas (1988), 45 IYY bireye
bilgisayar tabanli egitim ve e-sozliik sisteminin kullanildig1 bir calisma gerceklestirmis
ve bu sistemleri kullanan 1YY bireylerin kelime dagarciklarinda artis goriilmdistiir.
IDCS veri tabinin da yer alan kelimelerin isarete cevrilmesi, IYY bireyin tercih ettigi
zaman araliklarinda kelime 6grenimine imkan vermesi, isiten bireyin merak ettikce
sistemden kelime 6grenimini gerceklestirebilecegi diistinceleri kelime dagarcigini
arttiracag1 diistincesinin olusma nedenini agiklayabilir. Keser ve Ozdemir (2017)
isitme yetersizligi olan 6grencilerin egitiminde bilgisayar destekli kelime 6gretim
materyali kullanimi inceledigi calismada IYY bireylerin kelime dagarciklarinin
darligmin kendilerini ifade etmelerini zorlagtirdigi ve bu nedenle IYY bireylerin
ozgiivenini diismesine sebep oldugu bulgusuna ulasilmistir. Bununla birlikte erken
donemlerde cesitli miidahalelerle kelime dagarciklarimin anlama ve kavrama
potansiyelleri, alic1 ve ifade edici dil becerileri gelistirilerek IYY bireylerin akademik
basarilarina da olumlu etkisi saglanabilir (Pistav Akmese, 2015). Bas (2015) tarafindan
gelistirilen calismada da gelistirilen mobil sozliik ¢calismasinda isaret dili videolar:
izlemenin kelime dagarcigimi arttirdigr elde edilen bulgular arasindadir. Benzer
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sekilde bu calismada da IDCS'nin isiten ve 1YY bireyin kelime dagarcigini yonelik
olumlu etki saglayici rol tistlenebilecegi goriilmektedir.

IDCS'nin isaret dili 6grenimine bir diger etkisi ise uzmanlarin IDCS’yi
kullanma durumudur. Isitme engelli okullarinda gorev yapan lisans diizeyinden
mezun Ogretmenlerle yapilan gortismelerde isaret dili 6greniminin lisans doneminde
kendilerine verilmedigi ve bu nedenden dolay1 lisans doneminden sonra 6grencilerle
karsilastikga bu dili 6grenmeye ve kullanmaya ihtiya¢ duyduklarmi belirtmislerdir.
Buna benzer bir bulguya Akmese ve Kayhan (2016)'m calismasinda rastlamak
miimkiindiir. Lisans programlarinin karma iletisim yaklasimlarma dayali egitim
verilmemesinden kaynakli sorunlar arasinda katilimcilar lisans doneminde isaret dili
derslerinin verilmemesi ve sonradan kendilerinin 6grenmek zorunda kaldiklarin
ifade etmektedirler. Sarikaya ve Borekci (2016) 'nin yapmus oldugu calismada da
isitme engeli 6gretmenlerin isaret dilinde yetersiz olma gibi sikintilar yasadig:
bilinmektedir. Benzer sekilde IYY bireylere yasitlariyla esit bir egitim ortamin
saglanmasi acisindan 6gretmen yeterliligi onemli gortilmektedir (Akmese, 2016). Bu
calismalar 6gretmenlerin isaret dili bilmelerinin Yy bireylerle gecirecekleri 6grenme
yasantilarinda ve iletisim kurmalarinda yeterliliklerinin 6nemini gostermektedir.

IDCS’ye yonelik bulgulardan elde edilen bir diger sonug ise isaret dili
ogrenme ilgisidir. Diinyada ve tilkemizde isaret diline olan her gecen giin daha da ilgi
duyulmaktadir (Arik, 2016). Sonuglar isaret dili 6greniminin toplum tarafindan merak
edilen ve ilgi duyulan bir hale geldigini gostermektedir. Bu durumun isaret dili
ogrenmelerine katki saglayabilecegi diisiincesi nedeniyle IDCSnin merak duyulup
kullanilabilecek bir potansiyelde oldugunu ortaya c¢ikarmaktadir. Bas (2015)
tarafindan gelistirilen mobil sozliik uygulamasinda goniillti katihmcilar isaret dili
videolarm izleyerek isarete erisim kolaylig1 sagladigimi ve merak ettigi kelimeleri
ogrenebilecegi bir kaynaga sahip oldugunu ifade etmislerdir. Akmese ve Kayhan'in
(2017) yaptig1 calismada isaret dili 6greniminin sosyal medya ve reklamlar araciligiyla
poptiler bir hale gelmesinden etkilendiklerini belirtmislerdir. Benzer sekilde Akmese
(2016)  sertifika programina katilan 190 bireyle yaptig1 calismada isaret dili
ogreniminin toplumsal yasama etki edecegi, cesitli kamu kurumu ve kuruluslarda IYY
bireylerin calisma hayatina etki edecegi sonucunu ortaya koymustur. Sonug olarak
IDCS isaret dili 6grenmeye ilgi duyan bireyler i¢in merak uyandiracak bir potansiyele
sahip oldugu diistintilmektedir.

IDCS’nin Akademik Basariya Etkisi

IYY bireylerin yasadiklar1 iletisim problemleri sadece giinliik yasantilarinda degil 1YY
bireylerin akademik yasantilarinda da kendini gostermektedir. Ayrica bu bireyler icin
teknolojik materyallerin azlig1 (Sarikaya ve Borekgi, 2016) sorun olarak goriilmiistiir
(Giileg-Aslan, Ozbey, Sola-Ozgii¢ ve Cihan, 2013). IYY bireylere yonelik hazirlanan
materyaller konusma ve dil gelisimi gibi alanlarda birey-kazanim arasinda olumlu
koprii kurabilir (Akmese ve Kayhan, 2016). Karal ve Ciftgi (2008) 1YY bireylerin egitim
ortaminda yararlanabilecegi bilgisayar destekli materyallerinin anlama ve kavrama
glicliigiinii ortadan kaldiracagim belirtmiglerdir (Akt. Keser ve Ozdemir, 2017).
Bununla birlikte TiD ile ilgili gorsel materyallerin arttirilmast gerektigi onerilmektedir
(Akmese, 2016). Bu baglamda sonuclar [DCS'nin metin ve ses tabanl kaynaklar:
cevirmesinin IYY bireylerde ders dist zamanlarinda yaptiklari 6devlerde,
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anlamadiklari metinlerde ve arastirmalarinda bireysel 6grenmelerine destek saglayici
potansiyelinin oldugunu gostermektedir. Demirhan (2008) bilisim teknolojilerinin Y'Y
bireylerin egitimine etkisinin inceledigi ¢alismasinda uygulama ve kontrol gurubu
olusturarak 1YY bireylerde teknoloji kullanimimn basariya etkisini incelemistir.
Derslerde bilisim teknolojileri kullaniminin IYY bireylerin ilgisini cektigi sonucuna
ulasmustir. Benzer sekilde bu calismada da 1YY bireylerde IDCS'nin ilgi, istek ve merak
uyandiracag bir sistem oldugu goriisii belirtilmistir. Ayrica IYY bireylerin giinliik
yasamlarinda derslerle ilgili ya da ©6zel ilgi alanlarinda karsilarina ¢ikan kelimeleri
veya metinleri anlamak igin IDCSnin fayda saglayici potansiyelinin oldugu
diistiniilmektedir. Calismada IDCS'nin yazili ve sesli kaynaklar1 isaret diline
cevirebilmesinin bireyin akademik basarisina olumlu yonde etki saglayabilecek
potansiyelinin bulundugu sonucuna ulasilmistir. IDCS'nin 1YY bireylerin akademik
ve ilgi alanlarindaki gelisimlerine etki saglayabilme potansiyeli bu durumun gerekgesi
olabilir. Tum bu diistinceler ses ve metin temelli kaynaklarin IDCS'nin isaret diline
terctime etmesi sonucunda IYY bireylerin 6devlerine, arastirmalarina ve bireysel ilgi
alanlarinda gelisimlerine katki saglayacag dtistincesini ortaya cikarmis olabilir.
[DCS'nin isiten bireyler icin hazirlanan materyalleri kullanabilmelerine de olanak
tanimasi bu diistinceyi ortaya ¢ikarmus olabilir. Cal (2011)'1n yapmus oldugu ¢alismada
bilisim teknolojilerinin kullanilmasinin 1YY bireylerin gelisimlerine katki saglayacag
sonucuna ulasilmistir. Bas (2015) tarafindan gelistirilen Mobil Tiirk Isaret Dili
Sozltigtiniin de kullamiminin [YY bireylerin akademik yasaminda destek saglayict bir
materyal olarak goriildtigti sorular1 katilimcilar tarafindan olumlu yanitlar almustir.
Benzer sekilde bu calismada da kullamlan IDCSnin materyalleri isaret diline
cevirmesinin bireyin materyal ve kaynak kullanim cesitliligini artiracagi ve 1YY
bireylere akademik faaliyetlerinde katki saglayacagi bu nedenle akademik basarilarina
olumlu yonde etki saglayici potansiyelinin oldugu diistintilmektedir. Sonug olarak
IDCS'nin 1YY bireylerin akademik basarilarim arttirma potansiyeline sahip bir rol
tistlenebilecegi dustintilmektedir. Aymi zamanda IDCS bireysel ders calisma
siireclerine olumlu etki saglama potansiyeline sahiptir. IDCS'nin 1YY’lerin ders dist
bireysel 6grenme stireclerinde ders calisma siiresini kisaltabilecegi ongoriilmektedir.
Katilimcilar akademik ¢alismalarinda ve odevlerinde IDCS’yi kullanmalarimin bilgiye
hizl1 erisime olanak tanidigini bu nedenle de dogal olarak ders galismaya ayiracaklar:
zamamn kisalacagini diisiinmektedirler. Bu durum IDCS ile isiten bireylere yonelik
igeriklerin IYY bireyler tarafindan da kullanilabilecegi ve bu sayede daha kolay ve hizli
bir sekilde kaynaklara erisimin olabilecegi ve bu durumun daha kisa stirede 6grenme
faaliyetini gerceklestirilebilecegi duistincesinden kaynaklaniyor olabilir.

IDCS'nin ders ici siireclerde en cok ogretmenle iletisim siirecine katki
saglama potansiyelinin bulundugu sonucuna ulagilmistir. Katilimcilar bu siiregte IYY
bireyler ile 6grenme siireglerinde IDCS’ den yararlanabileceklerini, unutulan ve
hatirlanmaya ihtiya¢ duyulan kelimelerde IDCS'nin katk1 saglayabilecegini, 6grenci
ile 8gretmen iletisiminin yetersiz kaldig1 durumlarda sistemin iletisimi destekleyici rol
tistlenebilecegini belirtmislerdir. Keser ve Ozdemir (2017)'in yapmis oldugu calismada
isitme engeli okuluna gorevlendirilen brans ogretmenlerinin 1YY 6grencilerle
iletisiminde de problemlerin yasandig1 bulgusuna rastlanmistir. Ozel egitim destegi
alan veya kaynastirma 6grencisi olan 1YY bireylerin 6gretmenleriyle iletisimlerinde
IDCS ile ortaya cikabilecek muhtemel iletisim probleminin giderilmesi bu bireylerin
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akademik yasantilarinda olumlu etkiler olusturabilecegi diistiniilmektedir. Bununla
birlikte IDCS'nin ders ici kullanimlarmin kisith kalabilecegini belirtmislerdir. IDCS
sisteminin daha ¢ok bireysel stireclerde bireye katki saglayici potansiyelinin oldugu
ancak ders ici stireclerde belirtilen durumlarin disinda kullaniminin daha fazla olacag:
sonucuna ulasilmistir. Bu durum ders icerisindeki akisin IDCS kullanmmu ile
bozulabilecegi veya gecikmeli iletisim olusturabilecegi diistincesinden kaynaklaniyor
olabilir. Ayrica 6gretmenlerin isaret dilini bilmiyor goriinmek istememeleri anlayisi
da bu duruma neden olmus olabilir. Alanyazinda o6gretmenlerin isaret dili
kullaniminda kendilerini mezun olduktan sonrada gelistirme ihtiyact duyduklari
yapilan ¢alismalardan bilinmektedir (Sarikaya ve Borekci, 2016; Akmese ve Kayhan,
2016). Neticede isaret dili kullanimimin derslerde ve 10'4'% bireylerle iletisimde
ogretmenler tarafindan yararli olabilecegi, IDCS'nin bazi iletisim problemlerini
giderebilme potansiyelinin oldugu fakat akisi bozma veya ogretmenlerin kullanim
tercihleri nedeniyle smif igerisinde siklikla kullanilma potansiyelinin bulunmadig:
sonucuna ortaya ¢tkmaktadir.

IDCS'nin etki edecegi bir diger boyut olarak ders ici stireclerde IYY bireylerin
derse katilma istegini arttiric1 potansiyelinin olmasidir. Katilimcilar IDCS'nin ders
stireclerinde kullanilmasi, bireylerin ceviriler sayesinde kendilerini gelistirmelerine
katki saglamasi ve bunun sonucunda derse katilma istegini arttiracagimi ifade
etmislerdir. Katilimcilarin IDCS'nin ses ve metin tabanli icerikleri cevirmesi tdevler,
arastirmalar ve derse calismasi gibi sebeplere de etki edeceginin diistiniilmesi,
akademik basarilarmdaki ve 8grenme motivasyonlarindaki artisgmn sonucunda IYY
bireylerin derse katilma istegini arttiracagr diistincesini ortaya c¢ikarmus olabilir.
Benzer sekilde Geoffrion ve Goldenberg (1981)in yapmis oldugu calismada Yy
bireylerin bilgisayar destekli grenmede gesitli etkinliklere katilmaya istekli olduklar:
gozlenmistir. Sonug olarak IDCS'nin ders icinde veya disinda kullaniminin Yy
bireyin derse katilma istegini olumlu ydnde etkileme potansiyeline sahip oldugu
goriilmektedir.

Ogrenme siireglerine etki edecegi diisiiniilen bir diger etki ise dersi daha iyi
anlamaya etki etme boyutudur. IYY bireylerin IDCS kullanmalarinin derslerini daha
iyi anlamalarina etki saglayici potansiyelinin oldugu diistintilmektedir. Bu baglamda
IDCSnin veri tabaninda bulunan kelime zenginliginin fazla olmasi ve kelime
hazinelerine etkilerinin diistiniilmesi ayn1 zamanda cevresel materyallerin gevirisine
imkan vermesinin IYY bireylerin dersi anlama diizeylerini etkileyecegi diistincesini
olusturmus olabilir. Ayrica akademik basarilarinda meydana gelecek artisin yeni
ogrenmeleri i¢in kolaylastirict bir etki saglayacag: diistincesi de bu durumun sebebi
olabilir. Cal (2011) yapmus oldugu arastirmasinda 1YY bireylerin anlama ve kavrama
zorluklarini azaltmaya yonelik calismasinda, bilisim teknolojileri kullaniminin IYY
bireylere olumlu etkilerinin olacagim ortaya koymustur. Alanyazin incelendiginde
yapilan calismalarda IYY bireylerin anlama ve okuma diizeylerinin kelime
dagarciklariin fazlalii, kelimeler arasindaki anlam iliskisini anlayabilmeleri ve
eklerin algilanabilmesi gibi sonuclardan etkilendigi gortlmiistiir (Kargin ve
Akcamete, 1991). Sonug¢ olarak bu calismada yer alan gortsler IDCS'nin 1YY
ogrencilerin dersi anlamalarinda olumlu etki saglama potansiyeline sahip oldugu
yontndedir.



Visne & Yildirim 700

Netice itibariyle 11 katihmcidan alinan IDCS'nin ogrencilerin akademik
basarilar1 ve iletisim stireclerine etkisine yonelik uzman gortislerinin incelenmesiyle
elde edilen sonuclar su sekilde listelenebilir:

IDCS'ninIYY bireyler ile isiten bireyler arasindaki iletisimi kolaylastirici,
olumlu yénde etkileyici bir potansiyele sahip olabilir. Ayrica 1YY
bireylerin iletisim stireclerini arttirarak sosyallesmelerine imkan
tantyabilir. Ancak IYY ve isiten bireyler arasindaki iletisimde IDCS gibi
sistemler daha cok isiten agirlikli kullanimlart muhtemeldir.

IDCS'nin 1YY bireyler tarafindan isaret dili kullamimina gore iletisimi
daha yavas hale getirmesi tercih edilmesini engelleyebilir.

IYY bireylerin isaret dili kullaniminin konusma yetenegini azaltip isitme
yetisinde olusturacag: tembellik ihtimali toplumdan soyutlanabilmeleri
ile sonuclanabilir.

IDCS'nin isiten ve IYY bireylere baslangi¢ diizeyde isaret dili 6grenimini
kolaylastirict1 ve saglayici, kelime dagarciklarimi arttirict bir rol
tistlenebilir.

IYY bireylere egitim veren dgretmenlerin isaret dili yetersizliklerinde
IDCS ogretmenlere ve isaret dili derslerinde 6grencilere katki saglayict
rol iistlenebilir.

Toplumsal ilgi ihtiyacim1 karsilayacak yeterlilikte olmasindan dolay1
IDCS'nin ilgilenen kisiler igin isaret dili 5grenimine katk1 saglayabilir.
IDCS, 1YY Kkisilerin akademik basarilarim arttirici, ders iginde veya
disinda kullanimi bireyin derse katilma istegini olumlu yonde etkileyici,
bireysel ders calisma stireglerine, 6devlerine, 6zel ilgi alanlarindaki
kisisel gelisimlerine olumlu etki saglayici, ders ¢alismak igin ayiracaklar:
zamani kisaltici, dersi anlamalarimi olumlu yonde etkileyici rol
tistlenebilir.

IDCS, kaynastirma 1YY 6grencisi veya isaret dili bilmeyen 6gretmenle
ders stireclerindeki iletisimini olumlu yonde etkileyebilir.

Arastirma sonuglar1 katilimci goriislerinden olusmaktadir. Bu gortisler

uygulamalarda dikkate alinabilir ancak gortislerin uygulamalara katkisinin deneysel
dayanakli uygulamalarla incelenmesi daha detayli sonuglar ortaya cikarabilir. Bu
calisma isaret dili 6gretimi yapan uzmanlar ile gerceklestirilmistir. Benzer galismalar
isitme yetersizligi yasayan bireyler ile uygulamali olarak gerceklestirilebilir. Isaret dili
cevirisi ve isaret dili 6gretimine yonelik arastirmalar gerceklestirecek arastirmacilar
icin sunlar 6nerilir;

Hazirlanan geviri sistemlerinin 1YY bireylerin kullamim deneyimleri ile
degerlendirmesi yapilabilir.
Ceviri sistemlerinin etkilerini degerlendirmek igin gevirileri anlama
deneyleri gerceklestirilebilir.
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Summary

Introduction

Hearing is an important sense which enables one to communicate with environment,
to develop some areas such as intellectual, linguistic and cognitive etc. (Geng, Ertiirk
and Belgin 2005). Hearing’s taking a disincentive role on learning, communication and
other skill areas is called hearing loss (Belgin, 2003). By means of sense of hearing,
ability to speak can develop, surrounding events could be perceived better and
vocabulary can be extended. People who can hear show awareness to surrounding
sounds, recognise the voices and learn their languages by making progresses in
expected time periods (Karacan, 2000). A person who can hear is able to differentiate
the surrounding sounds, realize the rhythm and intonation, give meaning to sounds
s/he hears and by means of it, s/he can expand their vocabulary knowledge (Cole,
1992; Akt. Celiker and Ege, 2005). However, since a person who is 1YY lacks of these
experiences, her/his inability affects their social skills in a negative way (Kizir and
Tekinaslan, 2016). In addition to this, IYYs" language problems affect their
communication skills and academic life (Marschark, 2007). Besides IYY people have to
make progress with less variety of learning environment than hearing people. Their
inability of making use of auditory materials, not being able to use written and printed
sources because of their having difficulties on literacy (Selvi, 2004), IYY people’s
education’s taking longer compared to hearing people (Paul, 2001) and lack of
materials specially prepared for such people in educational environment (Sarikaya
and Borekgci, 2016) make their personal development difficult.

When literature is reviewed, lack of studies for IYY draws attention. Besides,
it seems that the materials and sources prepared fall short and are not enough for
meeting the needs of such people (Demirhan 2008; Keser and Ozdemir, 2017; Sarikaya
and Borekgi, 2016). Physical conditions and lack of family attention (Sarikaya and
Borekgi, 2016), lack of mental lexicon (Sarikaya and Borekgi, 2016; Keser and Ozdemir,
2017; Ciftci, 2009), lack of device (Sarikaya and Borekgi, 2016) are amongst the other
encountered problems. As for teachers, it is known that they have problems in the
areas on leaving sign language to be desired, parent-teacher collaboration (Sarikaya
and Borekci, 2016).

Creating an environment which provides the communication IYY people
need in their daily life and pays attention to our cultural aspects would help for solving
communication problems. The study has the potential of making an important
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contribution on utility of solutions developed on such perspective, attainability of
proper outcome and in terms of being supportive on development of both daily and
academic life. Forming opinions that focus on experiences such us shedding light on
developed solutions, increasing activity, being able to design for differences, and that
are aimed at system designs of experts would contribute to overcoming the
communication problems IYY people had.

The aim of this study is to determine the potential of the IDCS developed as a
communication environment to support the communication process and academic
success. Within this scope, answers of these questions will be researched:

1. What are the expert opinions on developed IDCS?
a. What are the expert opinions about impact potential of developed IDCS on
people’s communication process?
b. What are the expert opinions about impact potential of developed IDCS on
IYY students” academic success?

Method

The study was conducted with case study which is one of the qualitative research
methods. The study group of the study consists of 11 experts including special
education teachers who graduated from hearing impaired teachers, specialist teachers
and sign language interpreters. The system was designed considering the deficiencies
in the literature and the development process was carried out. After the necessary
arrangements, expert opinions about the system were obtained and the collected data
were analyzed. The data were collected under two themes: communication processes
and academic achievement. When the findings related to the communication processes
are analyzed, it is thought that the IDCS has the potential to increase communication
performance and socialization mostly. However, it has been said that IDCS has the
potential to learn sign language at starter level and increase vocabulary by
perticipents.)

Discussion and Results

It is indicated that, when the codes that affect the communication process with
environment are examined, IDCS have the potential to affect the communication
performance the most. This can be explained with lack of communication variety
caused by IYY people’s mostly communicating with IYY people or sign language
speakers in their daily life, the thought of increasing the possibility of communication
with hearing people via IDCS. It is known in the study of Yiicel, Sennaroglu and Belgin
(1996) that IYY people have difficulties on communication and have help or
communicate via translator in the public domains (public institute etc.).

It comes to the conclusion that, when effects of IDCS on the communication
of IYY people with environment are examined, IDCS have the potential of affecting
the socialising in a positive way. It is seemed in the study of the problems that IYY
students have and suggestions of solutions by Sarikaya and Borekgi, in the event of
IYY people having communication difficulties with society, behaviours such as
introversion, desire of isolation from society, lack of self-expression skill,
unwillingness of participating social events emerge. In addition to this, it is known
that the IYY people’s sense of belonging to a group is a psychological need and IYY
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people who have difficulties on self-expression display nervous behaviours (Seving,
Aslan, and Ozkan, 2015).

Another potential of IDCS system is learning beginner level sign language.
It is concluded in the study that the system will have effect on communication
processes. All of the participants emphasized that use of IDCS could teach beginner
level of sign language. When body of literature is examined it seems that use of sign
language affects the development of an individual on various fields G6l-Gtiven 2016).

It has been found that IDCS has the potential to increase communication
performance, socialization, vocabulary, academic achievement, sign language learning
and interest in sign language learning. It is also among the results that laziness in
hearing ability can lead to abstraction. With the results that the results acquired by
examining expert opinions towards the impacts of IDCS on students” academic success
and communication process taken from 11 participants can be listed as below:

e IDCS may have a facilitator of communication between IYY people and hearing
people and positively effectual potential. Besides, it may enable IYY people to
socialise by increasing their communication process. However, in the
communication between IYY people and hearing people, it is possible that
systems such as IDCS to be used mostly by hearing people.

e IDCS’s slowing down the communication compared to the utility of sign
language by IYY people may hamper its preferabilty.

e The probability of laziness on hearing ability less use of talking skill caused by
IYY people using sign language may end up their being abstracted from society.

e IDCSmay have a learning beginner level sign language among hearing and IYY
people facilitator and provider, and vocabulary additive role.

« IDCS may take a contributor role on sign language inefficacy of teachers who
give education to IYY people and on students in sign language lessons.

» Since it is up to fulfil the social attention need, IDCS may contribute to sign
language learning by people who are interested in.

e IDCS may take an increaser role of academic success of IYY people; its being
used during lesson may take positively effector role of participating, individual
studying process, homework, personal development on specialities; it may take
a shortener role of time that they spare for studying, positively effector of
understanding the lesson.

e IDCS may positively affect the communication of IYY inclusive student or
teacher who does not speak sign language during lesson.

Pedagogical Implications

The results of the research consist of participant opinions. These opinions can be taken
into consideration in the applications, but examining the contribution of the opinions
to the applications with experimentally based applications may reveal more detailed
results. Similar studies can be implemented with individuals with hearing
impairment. For researchers who will carry out research on sign language translation
and sign language teaching, the following is recommended;

* The prepared translation systems can be evaluated with the experience of
using IYY individuals.
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* Understanding translations can be carried out to evaluate the effects of
translation systems.
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